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B ! a  H a l l ó z á s .  Szászváros dec. 24. Az 
év sebesen siet enyészni ’s végnapjaiban esy  
nagy halottat temele. Néhai nagybaresai B a r 
c s a i  A d á m ,  nemes ílimyadmegye k. pénztár
noka nincs többé. Csaknem két rövid héli , 
hülésből eredt betegség vivé sírjába az alig 61 
évet munkásán élt bajnokot, kiben oily szilárd 
jellem, annyi tetterő és kitartás öszponlosul- 
va volt. Mélyen kesergik elhunytat szeretett 
nője és két gyermeke, de siratjá*őt egész vá
rosunk, inellynek javára annyit fáradozott. Bé
ke lengjen hamvai felett azon silleremben, 
hol atyja és n a g y a ty ja  nyugosznak IS. fL-

Ü O l O Z S V á l i  Iiíí@*iÓ. Dec. 26dikán 
volt a’ kereskedő-iskolabeli tanítványok nyil
vános próbatétele L e d e r e r  Eduard úr felü
gyelete alatt. Öröm lepte meg a’ hallgatósá
got , látván egyfelől, hogy itt Kolozsvárit lé
tezik ollyan iskola, hol a’ növendékek az a- 
nyagi élet fölvirágzására tényezőül szolgáló ke
reskedésben oktatást nyerhetnek, — minek más 
nagyobb városokban is, hol a’ kereskedők na
gyobb számmal vannak, létezni kellene) más
felől, bogy a' tanulók várakozáson felül, e- 
gész készséggel mutálták be hasznos fáradal
muk eredményét. De ki is ne örvendene az 
ill yen jelenetnek, kivált most, midőn a’ lest- 
vérhonban egy szivvel és lélekkel mozognak 
a’ nemzeti kereskedés fölemelésén? inig ott 
mind szellemileg, mind anyagilag hatalmas lép
ő k e t  látunk, csak mi maradnánk még anyagi 
tekintetben is, midőn a’ másikra fajdalom e- 
rőnk igen kicsi, hátra? — Ez emeltyűje a 'm á 
siknak — és m egfordítva.— Az említettük is
kola növendékei két osztályra szakadnak; az 
első osztálybeliek tanulmányi tárgyai voltak a’ 
s z á m о 1 a t b ó 1 , a’ közönséges alapszabályo
kon kívül ,  társas osztás, arany szabály, a- 
ranymives, borvegyités , okaszámitás, felezés 
és a’ tort számok szabályai. A p o r t é k á k  
i s m e r e t é b ő l :  fűszer és anyagi áru czikkek 
nagyobb része elméletileg és gyakorlatilag; 
p é n z i s m e r e t b ő l :  az austriai birodalom 
pénzei. A másod osztályúak következő keres
kedelmi tanokból állottak p ró b á t:  l ö r  s z á m 
t a n b ó l  tanulták a’ fönebb irt alapszabályo
kon kivül 40. czikkelyt a’ főbeli rövidített szá
mításból elméletileg és gyakorlatilag; 2 or a’

k e r e s k e d é s i  i г о m á n у о к b о I tanulták 
a’ fuvarlevél mivoltát, Írása módját, kereske
dői számolat elrendezését, nyuglatvány Írást 
3or a’ l e v e l e z é s b ő l  kereskedői level külső 
és belső formáját’s szabályait 13. czikkelybenj 
4er a’ p é n z t a n b ó l  az austriai pénzek is
meretét. Dicsérettel kell szólnunk mind a’ ta
nító — L e d e r e  r Edvárd úr — mind a’ tanít
ványok szorgalmáról, kik az elősorolt tudom á
nyokból kielégilőleg feleltének. A tanulók szá
ma 36. Taníttatnak minden vasárnap egy órát. 
Mint tudjuk, az iskola négy éve már hogy fon- 
áll. — Nem mellőzhetjük itt azonban egy ke
gyes óhajtásunkat elmondani, t. i. hogy L e 
d e r e r  úr fáradsága illőleg méltányoltassék) 
’s hogy a’ kereskedő urak nagyobb gonddal 
jártainak, mint eddig, növendékeiket — ez 
annyira szükséges iskolába ! — Eszme-társulatnál 
fogva figyelmeztetjük a’ t. közönséget B á n y a i  
Samunak Elefánt czim alatt most nyitott fű
szeres kereskedésére. Annyival inkább érdemli 
a’ pártolást, mert egy azok közűi, ki, mint 
magyar, legyőzvén a' kereskedés fölölti bal
véleményt, valasztá magának e’ hasznos élet
pályát: bár többen követnék! mert pénzt,  lí
raim , akárhogy okoskodjunk, csak kereske
dés és ismét kereskedés terem t, — ’s nem a* 
kereskedőknél van-e minden kényelem és jól
l é t ? — Komlossy még mind franczia darabo
k a t — gyármüveket —  ad szinjoadunkon , pedig 
már egyszer e’ lapok is mondtak roszaló vé
leményt felőlük. Nem rég adták Dumasnak 
P a u l  J o n n e s  5 felvonásos d rám áját , melly- 
ben mi Paul Jonnes jellemén kivül egygyel sem 
tudunk megbarátkozni. Mindenütt kikacsint be
lőle a’ franczia erkölcstelenségre! vágy, mi, 
hála nemzetünk istenének ! nálunk még lábra 
nem kajoolt, ’s bár soha ne kapna. A’ sok 
kétértelmű mondások , hogy miilyen rósz ha
tással vannak gyöngéd érzelmű nőinkre, fölös
leges mondani. Vagy azok a’ cselekvény - ro 
hamok , nagy csaltanások adják műbecsét az 
új franczia iskola terményeinek? — igaz, ha 
tást tesz ot t ,  hol az Ízlés nincs kifinomulva; 
de azoknál kik rajta fölül emelkedtek, utálat
nál egyebet nem hagy hátra. Dec. 26kan ad
ták Leuven és Bruncvichlől H á z a s s á g  d o b 
s z ó n á l  cz im ü, katonai modorban irt ( ? )  
vigmüvet, kellős karral s katonai díszmenet
tel. A’ „rendkívüli színi előadásra“ ám volt is 
kozömég! katonai dísz, félszázad katonaság ha
talmason becsőditetlék. A’ színészek játszódtak; 
a’ karzat hősei igen gyéren tapsollak ’s néhá
nyat kaczagtak — az őrnagy fehér lovon ug
ratván keresztül a' többek kozott, — ’s a’ mi- 
veltebbek elégedetlenül tértek eb Hát ha igen 
nagy megunás lesz vége a’ franczia drámazás
nak? Vagy azt mondja Komlossy ú r ,  más- 
kint nincs közönség, ha franczia darabokat 
nem a d ?  —  ne hid j e ! Hozza föl csak Albion

onus küllője valamellyik müvét, minden bi
zonnyal leend. De, mit vétetlek az eredeti 
-zínmüvek ? Kisfaludy, Szigligeti, Tóth  Lő* 
rincz cs Vörösmarty drámái? közülök válogat
va és váltogatva sok megérdemlené a’ színre 
hozást; nemkülönben Nagy Ignáez, Szigligeti 
es V ád ló t újabb színmüvei nem hisszük, hogy 
közönséget, még pedig miveit közönséget, ne 
szerzenének inkább, mint minden franczia - fé
lek. D e ,  mint halljuk, teend is Komlossy úr 
valamit az új évre az eredeti darabok iránt: 
csak legye, mi lelkűnkből kívánjuk jó sükerét 
reá nézve. Általánosan elmondhatni, különben 
egyéneiről, hogy nagyobb szorgalommal, ké
pesek lennének , sok tekintetben , részvétet ’s 
tetszést, mi a’ színész egyedüli koszorúja, ki- 
vmi; ÍLt külön-külön róluk szólni nem lehet. 
— T eg n ap , dec. 27kén H e n r i  ú r ,  a’ színé
szekkel egyesülve, nagy hangversenyt ad o tt ,  
a külvárosi ref. temjalom segedelmezésére, 
két szakaszban. H e n r i  úr hatször működött 
zongorán: Bellini Norma operájából egy áriát 
változatokkal maga által rendezve ; Rosini Teli 
Vilhelm operája ouVerturjének fináléját; a’ 42. 
zsoltárt díszes változatokkal rendezve Liszttől, 
ugyan Liszttől Pastorale és Echo, Serene és 
Orgia fantasiát, végül pedig egy fris magyart, 
saját szerzeményét, játszotta kísérve a’ hallga
tóság tapsviharától. K o m l o s s i  Paulina k. a. 
énekelt áriát Romeo és Júliából. H e n r i  ú r ,  
kivált Liszt darabjain , művészi ihlettel látszott 
működni. О mint művész és ember becsülen
d ő ;  e’ tette nemeskeblüségének igen szép 
vonása — ’s mindenki köszönetére érdemes. Ko- 
ri.tse babér a’ művész fürtéit.

SSarsá«
H i i r o i l l S Z é l í .  Nagy Borosnyón, 1845- 

ban december 3kán. Őszünk meglehetősen tar
lós vala. Csüggedezénk, midőn a’ folytonos e- 
sozés miatt csak is Szentmihály után hinthetők 
földbe magvainkat a’ jövő áldás reményeit. 
Mert mar emlékezetünk óta néhány évben a’ 
mindjárt Szentmihály körül beállott fagyok 
tönkre tevék a’ csírázó őszi magvak gyenge 
sarjadékait. De a’ kedvező ősz, az idén egész 
november végéig tenyészetvén a’ növényé
letet,  reményünk lett zöld bársöriynyal fe- 
de sárban elkevert, de aztán a’ meleg és e- 
ső termékenyítő cserélődései következtében fel
puhult szántóföldeinket. Munka a’ miénk , ál
dás Istené. — December hóval köszönte. De 
még szánhoz nem simultak fejérlő mezeinkkel 
ellenkezetbeu álló barnás ’s göröngyös utaink*.

MAGYARHONI DOLGOK*
О rszá g g y ű lés.

A’ nyolezvankettő — LXXXTV — és 
LXXXV-ik altáblai ülésekben dec. 9. 12. és 
13 ik napjain az élelmezési választmány jelen
tése tárgyaltdlván , az e’ felelt támadott érdé-
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kesebb vi Ln к rövid kivonata egymás föl \ iában 
így következik: A ’ választmányi munkálatban 
csak 10 magyar ezred elhelyezése lévén ter 
vezve, elnök ő excja megjegyzé , hogy a’ ka
tonaság mennj'isége a’ szükségtől és körülmé
nyektől kell hogy függjön; mert annak czél- 
ja az 1715:  8 . világos szavai szerint a’ külső 
’s belső bátorság fentartása; már pedig, ll°gy 
10  ezred e’ czélra nem elegendő, mutatja a’ 
tapasztalás, mert  jelenleg is több van,  ’s má
sodik József alatt i s , béke idejében,  14 ezred 
volt a’ túl a’ dunai vidékek nagyobb részé
ben;  úgy is a' tiszai felső megyékben,  Ung, 
Pe re g , Ugocsa,  Marmaros ’s a’ többiben vagy 
éppen nincs katonaság,  vagy legalább lovas 
katonaság nincs, mi a benső bátorság fentar
tása czéljával össze nem fér. Ajánlja azért a 
rendeknek , hogy 16  , vagy legalább mint J ó 
zsef alatt volt,  14 ezredben nyugodjanak meg. 
Válaszoltatok er re ,  hogy Magyarországnak 10 
lovas ezredénél többje nincs,  többet tehát 
nem is szállásolhat ; ha ezen öszveg 50 megye 
közt arányosan feloszlatnék, a’ katonai gya
korlatok volnának igen nehezek — sőt lehetle- 
nekké; hogy továbbá a’ közbátorság gyalog 
katonaság által is fentartalhatik. Egy másik kö
vet a’ belbátorságnak sokkal erősb biztosíté
kát látja a’ jó s igazságos törvényekben és 
ezek megtartásában,  mint n’ katonaságban; 
kiilkalonnságot pedig a’ hazában szenvedni 
nem akar,  mert  — úgymond — ha törvényeink 
azoknak behozatalai rendkívüli körülmények
ben ’s ideiglen megengedik is, de nem azon 
czélra engedék meg ,  hogy bennünket ,  vagy 
kell vagy nem,  folyvást őrizzenek.

Olvastatván, a’ laktanyák építésére szük
séges pénzöszveg miképi fizetéséről szóló sza
kasz, a bányavárosok követei felszólaltak, hogy 
a’ javaslatnak azon rendelele alól, miszerint 
az említett kaszárnyaépitési Öszveg az ország 
minden egyes törvényhatóságaira a’ porták a- 
rányában vettessék ki,  a’ bányavárosok kivé
tessenek. E ’ követelést elnök ő excja is pár-  
tola figyelmeztetvén a’ bányászat országos és 
sajátságos érdekére ,  raelly efféle mentessége
ket szükségesekké tesz, ’s mi miatt széles e’ 
világon mindenütt bizonyos engedményekkel 
s kiváltságokkal van ellátva ; sokra nem men
ne ugyan ezen öszveg, de olly szegény helye
ken,  mint a bányavárosok,  mégis érezhető 
terhet képezne; ’s e csekély különbség melly 
a' bányavárosok menlten-maradásából a’ többi 
törvényhatóságokra származik , más módon 
könnyen visszapótolható. Mások azonban olly 
véleményben voltak , hogy az élelmezés ’s ka- 
tonalartás terhe az állandó adó következmé
nyéül tekintethetvén, mind azt,  ki adót fizet, 
ezen terhek alól sem lehet felmenteni ; a’ bá
nyavárosok nem szegényebbek mint bármellv 
más lakosai az országnak ’s ha ekkori«; nem 
terhelleltek , ebből éppen az következik, hogy 
most jobban fogják győzni a’ terhet. Erre el
nök ő excja kiuiondá a’ végzést, hogy a’ bá
l i ) . ivarosok kivánala ezúttal tekintetbe nem vé
telik, megnyugtatásukra azonban megeinlité 
azt,  hogy éppen most dolgozik egy kér. vá
lasztmány a' bányászat ügyében,  melly két
ség ki v ül lehető legnagyobb figyelmet fordít 
a' bányászát érdekeire.

A 2 2 . sz. alatti törvényjavaslatra kerülvén 
a sor,  melly a’ katonai vontatások s elöfo- 
gatokrúl rendelkezik, a kér. ülésben módosí
tott  1 1-ik §-ra nézve, miszerint a katonák,  
ha a’ megindulásra határozott időn túl késné

nek . a fuvarosoknak minden félóráért , mely 
lyet azok az utazáshozi készületre Fenhagyoll 
félórán túl várakozással eltöltenek, kármente
sítés fejében 50 krt tartoznak fizetni, — egy 
kis vita keletkezett,  mert elnök ő excja sok 
nak tartá e’ fizetést, kivihetlennek e’ rendel 
kezést, ’s ollyannak , melly minthogy a’ pon
tos indulás sokszor a’ legjobb akarat mellett 
sem lehetséges, csak b a j ra , zavarra ’s a’ ka
tonák részéről kihágásokra adna alkalmat. Né-О
melly követek is a’ szerkezet mellett nyilatkoz
tak. De egy megyei követ előadván a’ sok 
bajt ,  vesződséget, mellyel a’ forspontozás jár, 
mivel— úgymond — saját tapasztalása szerint, 
nem mindig hivatalosan jár a’ katonatiszt, min
den egyes esetben pedig megvizsgálni, hogy 
minő járatban van,  lehetetlen, ha már csak
ugyan kap e lőfogalot , legalább tétessék azon 
helyzetbe,  hogy kénytelen legyen vagy sietni, 
vagy drága alkalmat saját pénzén fogadni ma
gának. Maradt a' kerületi módosított szerkezet- 

Ezután nagyobb ’s hosszabb vita a’ ter- 
meszlmények regulámén taris ároni kiszolgálta
tása felett keletkezett. Erre nézve az orsz. vá
lasztmány azt véleményezte,  hogy a’ regula- 
menlaris ár nem törvényes ugyan , és igy azt 
megváltani az országnak nem egyenes koteles-

I ség e : mivel azonban jelen körülmények közt 
a’ termeszlmények szabott áron kiszolgáltatá
sának minden pótlás nélküli megszüntetését a- 
lig remélhetni,  megváltás fejében ajánllassék- 
meg,  az lS'36-ki országgyűlésen kiküldött orsz.

I választmány munkálatában látható veszteség! 
kiszámítást véve sinormérlékül, az olt  kitelt 
summának azon része,  melly 10  lovas ezred 
tartásánál a’ piaczi közép,  és regulamenlavis ár 
közötti különbség szerint, terheli az adózó né- i 
pet. Az a’ szerint kiszámított összes veszteség 
pedig tesz 368,457 forintot. —  A’ kerületi ész
revételekben ezen ÍJ) pont  lényegen megvál
toztato tt ,  ’s ezen kerületi határozat szerint a’ 
rendek a’ megváltandó élelmezési teher törvé
nyességét tagadván, nemcsak semmi ajánlatot 
nem tesznek, hanem a’ megváltásra általában 
semmi hajlandóságot nem mutatnak. — Elnök i

leményét  akará helyreállitatni; melly nézeté
nek védelmére megeinlité a’ katonai korlátlan 
zsarolásokról szóló 16, ’s 18-ik számbeli tör
vényeket ,  melly zsarolásnak éppen az l65l -iki  
regulamentum vetett véget. E’ regulamenlum 
az országgyűlésnek , a’ nemzetnek egyezésével 
hozatott  be , azt tehát törvénytelen utón be
hozott ’s fentarlolt  szabálynak mondani nem 
lehet; — emlile továbbá az egész fen forgó mnn- 
kálat czélját,  melly főkép ez*n teher megvál
tása. Lehet tehát alkudni, többet ’s keveseb
bet ajánlani; de azt mondani ,  hogy az alku 
nak tárgya nincs,  és mégi s  alkudni akarni, ez 
Össze nem fér. Az országos választmány véle
ményét mind az ország jogai fentarlásának te
kintetevei , mind az alkudozás termeszeiével meg- 
cgyezöbbnek látja; mert az el nem zárja ugyan 
az alku lehetséyét, mint a’ kerületi határozat, 
de az által, hogy a’ regulamentáris árt  mégis 
egészen törvényesnek el nem ismeri, a’ má
sik alkudozó félnek szinte gondolkodásra és 
netalán inngosb követeléseinek lehangolására ad 
okot ;  midőn ellenben a’ kerületi vélemény,  
az alku tárgyát megtagadván, minden alkalma 
zást fölösleggé és lehetetlenné tesz.— Egyfé l 
éi megyei követ sem egyik sem másik véle

mény által nem lálá küldőit kielégítve, hanem 
I egy általában a’ termeszlmények pénzbeli meg

váltása ellen nyilatkozott;  mert küldői nem azt 
tartják az adózó népre károsnak,  hogy ter- 
mesztmenyt kell adnia,  hanem hogy regula- 
mentaris áron kell azt adnia; kívánja tehat ,  
hogy piaczi ár határoZlassék meg országgyű
lésről országgyűlésre,  de az adózó, pénz fize
tésre ne szoritassék , mert  hogy addig,  mig a’ 
kereskedés és ipar felvirágoztatásáról gondos
kodva nem lesz, az adózó pénzt nem adhat,  
bizonyítják a roppant restantiak. Erre meg- 
jegyze az e lnök, hogy piaczi árokat ország- 
gyűlésen meghatározni fölösleges volna, mert  
hogy a’ kincstár piaczi folyó áron élelmet ve
hessen , arra semmi törvényes gondoskodás nem 
kell. —  Egy másik megyei követ a' regulamen- 
taris ároni szátliás fonákságait bővebben fejte
getvén ; semmi nehézségei nem lat abban, hogy 
közép piaczi áron vétessék a’ szükséges takar
mány; ez a’ hadi számadásokban semmi zavart 
nem fog okozni, ’s következése jótékony lesz; 
m er t ,  mig most a’ liferans, a magszin-biztos 
gazdagszik, akkor,  ha a’ termesztmény folyó 
áron vétetik,  a’ pénz részint a’ kincstár,  r é 
szint az adózó zsebében maradt.  A' szegény- 
emberre nézve jobbnak tartja , ha pénzt nem 
kell fizetnie, mert  az inkább ad akármit, mint 
pénzt. Itt van valódi hel je s alkalma, hogy 
a’ kormány az adózó iránti annyiszor emlege* 
telt atyáskodó kegyét,  leltleg bebizonyítsa, 
sőt a’ szoros igazság úgy hozná magúval, hogy 
ne a’ kincstár nyerjen kárpótlást,  hanem a’ mi 
kárt  a’ regulamentaris árfizetes áltál ekkorig 
te l t ,  térítse vissza az adózónak. Elnök ő nmga 
újólag is siirgeié , hogy ha a rendek illy vé
leményben vannak, úgy kár is felírást tenni,  
mert igy tehát a’ megváltás tárgyaiul csupán 
a’ fa és gyertya maradna,  melly csekélység a- 
lig érdemelné a’ fáradságos és hosszas alkudo
zást. Mióta csak az élelmezési tárgy ország- 
gyűlési szőnyegen forog:  folyvást méltányos 
megváltásról volt szó, és egészen váratlan, hogy 
a’ Il i i .  most egyszerre teljes megszüntetést kí
vánnak megváltás helyett. így semmi remény 
nem lehet az óhajtott  sikerhez, ’s az ország 
azt fogja mondhatni ,  hogy a UH. okai,  ha 
semmi sem történik az adózó nép konnyebbi- 
tésére. Még egy pár követ a megváltás mel
lett nyilatkozván , egy dunai követ bővebben 
fejtegeté a’ tárgyat. Ö ezen terhet három pont
ba foglalja, u. m. 1 ) hogy az adózó kén) le
ien a’ katonát házánál tartani , mi nemcsak al
kalmatlanságára van , de erkölcsi tekintetben is 
veszélyes; 2 ) hogy kénytelen termesztményt 
szolgáltatni akkor is, ha azzal nem bir ,  és sok
szor más faluba is menni ,  ha magának éppen 
akkor nincs termesztménye , 5) hogy ezen ler- 
mesztményt kénytelen azon regulamentaris á- 
ron adni,  mellyel Mária Theresia közel egy 

század elölt önkényesen meghatározott.§— Az 
országgyűlési árhatározást roszalja szóló, mert  
a’ termeszlmények ára nem éppen akkor vál
tozik , midőn országgyűlés tartatik. •— Az a- 
dókivetésben lényeges elvnek tartja mindent 
kész pénzre vonni,  de az adózóra bízni, hogy 
ha könnyebbségére esik , pénz helyeit lermeszt- 
ményt  adhasson. —* Az 1 751 -iki regulamenta
ris art mái* csak azért sem ismerheti el törvé
nyesnek a’ törvényhozó test,  mert  ezen elis
merés által egy nagy staluselvet döntene el,  
hogv t. i. alkotmányos országban olly paran
csokkal,  mint az l ~5l - i k,  kormányozni nem 
lehet. Igaz, hogy Mária Theresia akkor azon 
regulamentumot az adózó nej> javára adta k i , 
de a’ körülmények úgy változtak, hogy most
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ezen ár a’ népre nézve igen káros .™ Elismer
né továbbá a’ törvényhozás,  hogy Magyaror
szág a’ katonaság tartásához nagyobb mértékben 
köteles járulni , mint az Örökös tartományok. 
— Ebből azonban nem következik) hogy így 
tehat felirás sem kel l , mert a’ B) ponton ki
viül vannak más, még fontosabb tekintetek is 
az adózóra nézve ; ’s mert szükség, Bogy egy
szer mind két részről előlépjünk az igazi szí
nekkel.

nye lön,  hogy az e pont iránti kerületi vál
toztatás olly értelemben módosíttatott , misze
rint semmi bizonyos öszveg hetil ajánltatik u- 
gyan , de az alkudozásnak tér nyittatván,  an
nak megkezdése a’ kormányra hngyatik.

F e § e a * á & I  j a v a & I f M .  az 1840. 5 tcz- 
altul a katonai élelmezés és szállásolás tárgyá
ban kiküldött országos választmány jelentése 

iránt*
Felséges ’sat.

Tanácskozás alá vevén az 1940: 5 t.cz* 
állal a’ kalonai élelmezésből és szállásolásból 
származó lerlieknek megszüntetése végett,  a’ 
mennyiben azok törvényesek , a’ к if. kincstár
ral eszkozlendő egyezkedésre kiküldött orsz. 
választmánynak jelentését,  nem csekély meg
ütközéssel é r te t tü k : miszerint a’ k. kincs^ 
tár részéről kinevezett küldöttek az orsz. vá
lasztmány állal annak kijelentésére felszólíthat
v á n , bogy a’ katonai élelmezésből származó 
lerlieknek megváltása fejében a’ kincstár által 
minő megváltási summa kívántatik? miután e-  
lőbb azon kérdésnek megfontolását indítvá
nyozták : valljon nem lenne-e czélszeriibb a' 
mostani élelmezési módot  a’ divatozó visszaé
lésektől megtisztítva, továbbá is megtartani? 
utóbb pedig a’ megváltás fejében megállapítan
dó pénzbeli summának az adózó nép közti i- 
gazságosb felosztását, rendes és pontos behaj
tásának biztosítását, ’s azt szorgalmazták, bogy 
a’ megváltási summa a’ közadótól elkülonözve 
kezeltessék; végre nyiltan kijelentették: hogy 
hatáskörük egyedül a’ szükséges adatoknak 
előmutatására terjedvén,  a’ megváltási sum
ma iránt egyezkedésbe nem bocsátkozhatnak.

Az 1840: 5 t.ez. világos szavai szerint az 
orsz. választmány egyenesen a’ kalonalartással 
összekötött terheknek megszüntetése végett a’ 
kir. kincstárral eszkozlendő egyezkedésre lévén 
kikiildve, minthogy ez egyezkedést a' másik 
egyezkedő félnek a’ kir. kincstárnak közbejöt
té nélkül eszkozÖlhetőnek u’ törvény íöl nem i 
teheti; kétség alá nem vonalhatik , hogy nem 
csupán adatok előmutatására,  liánéul az emlí
tett terhek megváltása iránti egyezkedésre is 
volt a’ törvény értelmében a’ kir kincstár ré
széről küldöttség nevezendő. 'S e’ nézetből in
dultak ki magok a’ kincstár részéről kiküldött 
egyének is, midőn az orsz. választmány előLli 
legelső nyilatkozásaikban annak további mun
kálkodására nézve olly nehezsegeket tevének , 
mellyeket nem tehet tek,  ha törvényes hatás
körük csupán adatok előmutatásara terjedelt.

F ’az ü g y en , hogy az ismételve említett 
2840:  5 tcz. J- $a a’ szükséges adatok elő- 
mutalása végett kinevezendő kincstári egyének
ről szól, ’s kérdés alá nem is vétetik: hogy az 
orsz. választmányhoz kincstári egyének e czel- 
ból is kinevezendők valónak, miután azonban 
az orsz. választmány nemcsak adatok gyűjté
sére ,  hanem a’ kincstárral eszkozlendő egyez
kedésre volt átküldve,  ha ezélszerünek nem 
lát tatot t ,  hogy az adatok előmutatására kine

vezett egj'ének egyszersmind az egyezkedés 
eszközlésére is felbatalmaztassanak ; e végre <t 
kincstár részéről más küldötteket nevezni le
hetett ,  ’s a’ törvény értelmében nevezni kel
lett volna i4-,

A kincstári küldöttek által a' katonalnr- 
tással egybekötött terhek megváltásának felté
téi gyanánt az orsz. választmánynak tanácsko
zás végeit előterjesztett kivánatok szinte nem 
szolgálhattak elégséges okul arra,  hogy a kir. 
kincstár a’ kérdéses terheknek megszüntetése 
végett a’ megváltási summának kijelentése mel
lett egyezkedésbe ne bocsátkozzék, mert mind
ezen tekintelek felségednek 1S40. évi junius 
4 kén az ország Liliéihez kiadott k. k* vala^ 
szóban már megemlítve valónak; mégis mind 
a’ mellett ,  hogy az ország LUlei ugyanazon 
évi sz. György hava l l kén keit alazatos fel
írásukban nyilván kijelentettek, miszerint a 
megváltási summát a’ törvény ’s a végrehajtó 
hatalomnak törvényes hatósága által elegendő
kép biztosítva találják; a’ megváltási summa 
felosztásának kulcsa iránt pedig, előbb mint 
a megvállás iránti egyezkedés létesült, tanács
kozni időelőttinek véljük; felséged 1840 évi 
apr. 50káról kelt k. k. válaszában megnyugod
va azon, hogy a’ megváltási summa felosztá
sának kérdése a’ megváltás iránt létesülendő 
egyesség után tárgyaltassek , ez orsz. választ
mánynak azon hatáskörrel , es utasítással leen
dő kiküldetésében, mellyel a’ többször emlí
tett 1840: 3 tcz. magában foglal, hogy meg^ 
egyezni méllóztatott*

A’ katonatartással egybekötött terhek meg
szüntetésének érdemében ezen terhek megvál
tása iránti egyezkedés leven e’ szerint felséA 
gednek ’s ország Iliiéinek kölcsönös megegye- 
siilése, ’s az 1840: 5 tcz. által a’ teendők el
ső lépéséül kijelölve, ’s e’ nélkül e’ tárgyban 
különben is biztosan előrehaladni nem lehet
vén , helyeseljük az orsz. választmánynak eljá
rását , me Ily szerint ezen terheknek megszün
tetése iránt a’ kir. kincstárral eszkozlendő e- 
gyezkedést kiküldetésének legfőbb czeljául te
kintve , a’ megváltási summa iránti nyilatko
zásra a' kincstári küldötteket munkálkodásának 
kezdetén mindjárt felszólította; ’s miután az 
orsz. választmánynak ezen felszólítása süker nél
kül maradot t,  az 1840: 5 tcz. pedig határo
zottan re ndelné , de az adózó nép java is sür- 
gelőleg kívánná, hogy ezen egész tárgy a je
len országgyűlésen végkép elinleztessek , azért 
szükségesnek látjuk , hogy az országgyűlésnek 
folyamata alatt pótollassék , mi az orsz. választ- 
mány munkálkodásának alkalmával a kir. kincs- 
tár részéről elmulaszlatolt. ’S felségedet mély 
tisztelettel kérjük,  miszerint bizonyos egyéne
ket olly felhatalmazással minél előbb kegyesen 
kinevezni méltóztassék , hogy azok a’ katona- 
tartás és szállásolással egybekötött  terheknek 
megszüntetésére nézve a’ mennyiben azok ed
dig is a’ törvénynyel nem ellenkeztek , a’ kincs
tárnak netalán adandó kárpótlás iránt általunk 
a’ meűkivánlaló Utasítással szinte kiküldendőО
orsz. választmány nyal még ezen orsz.gyűlésnek 
folyamata alatt értekezésbe bocsátkozzanak, s 
e’ végett azon summát , mellyet a’ kir. kincs
tár az említett terheknek megváltásáért mind 
összesen , mind különösen azoknak egyes ne
meire nézve is kivan , határozottan kijelentsék, 
hogy e’képen ezen t á r g y , mellynek elhatáro
zását az adózó nép régtől fogva óhajtva várja, 
’s a’ mellyet annak romlása nélkül még tovább 
is szabályozatlanul hagyni nem lebet,  még e

zen orsz.gyűlés alatt a: törvény rendelése sze
rint tökéletesen elinlézlessék. — Kuk egyéb
iránt stb.

CXIX K e r ü l e t i  ü l é s .  dec. 14-kén. 
Tárgy : a' kér. napló s orsz. választmány mi
att kell két válaszizenet, és n megyei kicsa
pongások folytatása*

Felolvastatott a’ kér. iiapíó akadályozása 
iránt kelt válaszizenete a" fő l l i lnek,  mellynek 
tartalma itt következik :

V á l a s z  i s e s a e t e
a’ ni* fő  L i l i n e k  a’ t. K K .  és  I l i i h e z  a' 

k e r ü l e t i  n a p l ó  k i n y o m t a t á s á n a k  
a k a d á l y o z á s a  i r á n t.

A’ kerületi napló kinyomtatásának tárgya 
már a’ múlt országgyűléseken bővebb vitatá
sokra szolgáltatván alkalmat, ő cs. kir* főher- 
czegsége és a’ m. foil 11. az e’ részben akkor 
kifejtett nézeteikhez ezúttal is ragaszkodnak ; 
és miután elkeriilhetlenül szükséges, hogy a’ 
sajtó szabadsága valamelly intézkedések által,  
legyenek azok megelőző vagy boszuló rend
szerűek,  szabályoztassék, kijelentik, hogy va
lamint az 179%: 15. és 7”. t. czikkeknek út 
mutatása szerint a’ sajtó tárgyát törvényhozási 
rendelkezés alá tartozónak ismerik, úgy más 
részről addig, mig a’ törvényhozás nem intéz
kedik , a’ köztudomány szerint jelenleg létező 
rendszert visszaélésnek, ’s annak alkalmazását 
sérelemnek nem tekinthetik.

A’ másik ok , mellynél fogva a’ t. KK. és 
HR. kivánatához nem járulhatnak, az országos 
ülések állásában létezik. És a nélkül hogy a’ 
m. fő В 11. e’ helyen az országgyűlés elrendezésé
hez tartozó jogkérdések fejtegetésébe bocsát
koznának, egyedül azt jegyzik meg,  mikép az 
országos ülések és a’ kerületi ülések közötti 
különbségét,  meliy azoknak természetéhez és 
rendeltetéséhez képest eddig létezik , továbbá 
is fentartani szükséges; mert  hasbnló hatóság
gal felruházva mind a’ keltő egymás mellett 
czélszerüen illeg nem állhat. Ha tehát a’ ke
rületi ülésekben, mellyek eredetük óta mind
inkább kifejlődtek és hatáskörük növekedett ? 
még az egyes kijelentések is hitelesen feljegyez
tetnek,  és ezeknél fogva magát a’ követ kül
dői előtt igazolhatja, méltán lehet tartani,  
hogy az országos ülések , mellyek élő törvé
nyek rendeletén és százados szokáson alapul
nak , egy mellékes rendszabás létesítésével tör 
vényes hatóságukból tellleg kivelkeztelnének.

Minthogy pedig az országos’ ülésekben a’ 
napló úgyis megvan, és mind ot tan,  mind a’ 
kerületi ülésekben is a’ tanácskozások teljes 
nyilvánossággal folytat talnak, ő cs. kir. főher- 
czegsége és a’ nm. főRR. olly rendszabás ja
vaslatához , melly által tettlegesen az ország
gyűlés eddigi elrendezésében lényeges változ
tatás történnék , nem járulhatván , egész bizo- 
dalommal szólitják fel a’ t. KK. és RRe t ,  
hogy a’ kérdésben levő tárgy további szorgal
mazásától elállani szíveskedjenek.

Énnek felolvasása után egy m* Lövet illy 
értelemben nyilatkozott:  Azt állilni, hogy a’ 
sajtót akár megelőző , akár boszuló szabályok 
által de korlátozni kell , nem nagy liberalis- 
musra m u t a t , és a’ kér. napló kinyomalását 
akkorra kívánni halasztani, mikor a’ sajtó ü- 
gye tárgyalás alá kerül o l lyan, mintha ецу 
ember fát akarna vinni, ’s azt mondanák neki 
ha az egész erdőt el nem viszed, különben fáit 
nem kapsz. Itt nem új jog szerzéséről, nem 
sajtószabadságról van kérdés ,  hanem arról ,  
hogy az országgyűlési testület egyik részének
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van-e joga munkálatait kinyomtatni vágj  nincs? 
Mi pedig azt iiieti: hogy a' kér. napló kin yo- 
matása által a’ kér. üléseknek nagyobb fon
tosságot lulajdonitni nem akarnak, arra rövi
den csak azt jegyzi meg: hogy akár tulajdo
niinak nagyobb fontosságot a’ kér. ülésnek 
akár n e m ; akár ismerik el a’ diplomaticai 
állását, akár nem;  a’ kér. ülés már most is 
diplomaticai jelentőséggel bir;  mert elismert 
dolog,  hogy a’ kér. ülés a’ hozandó törvé
nyek alapja ’s bölcsője. Szóló azt kivánná a’ 
fóIliihez küldendő izenetben megemlittetni: 
hogy a’ főRR. válaszizenelökből két dolgot 
felejtettek ki: 1) azt, hogy a’ kér. ülésben 
к tildéik utasítása szerint munkálkodnak a’ kö
vetek; 2 ) hogy a’ kér. ülés visz naplót ,  a’ 
szólók beszédei feljegyeztetnek , e tábla meg- 
bizoltjai által censurál tatnak; ebből azonban 
a kér. napló kinyomatásának szükségtelensé
gét alajioson nem következtethetni.

Egy más megyei követ nézete szerint a’ 
kor. napló kinyomatását tovább is szorgalmaz
ni kell, és ha a’ szorgalmazásnak kivánt si
kere nem lenne,  azért hogy itt az országban 
el vannak kinyomatásától tiltva: van más mód 
is melly által ki lehet nyomatni. Vol t példa 
r á ,  hogy egy magyar könyvet Bukarestben 
nyomlak k i , miért ne lehetne a’ kér. naplót 
is külföldön kinyomatni2

Egy felső megyei követ pedig követke
zőket kívánna a’ főRRnek visszaizenni. A’ 
kér. naplónak közrebocsátását,  a ’ sajtószabad
ságnak kicsapongásai elleni törvények alkotá
sától felfüggeszteni nem lehet; mert 1) ennek 
kinyomtatása a’ sajtótörvényekkel semmi ösz- 
szeköttetésben nincs,  miután ez által nem e- 
gyes i ró ,  vagy akármelly más egyén hozza 
gondolatait és terveit a’ közönség e lébe , ha
nem egyedül az országgyűlési tanácskozások 
folyama jön köztudomásra,  azaz olly előadá
sok,  mellyeket a’ követek vagy utasítás foly
t án,  vagy saját belátásuk szerint telies nyil
vánossággal, és KK. és RR.  bírálata alatt ? 
előterjesztenek; tehát olly férfiak, kik felől, 
mint a’ közbizodalom kijelölteiről, föltenni 
sem lehet ,  hogy a’ szólásszabadságával a’ köz
társaság kárára visszaélnének , és így beszedők 
kinyomatása a’ közvéleményre károsan fogna 
hatni; de egyszersmind olly férfiak előtt is be
szélnek , kik , ha egy követ szólásszabadságával 
visszaélni akarna is, ezt nem tűrhetik,  és igy 
már ezen körülmény biztosilja a’ polgári tár
saságot a’ kinyomatásnak mindennemű rósz 
következéseitől. 2) Olly nemű hitelesítés, melly 
az országos ülések naplójára nézve lelez, a’ 
kerületi naplónak szerkesztésére is rendellet
vén a’ megelőző vizsgálatnak elemei mint a' 
többi nyomtatványoknál , úgy errenézve is lé
teznek, csak azon különbséggel,  hogy itt a’ 
kik. és BRne k ,  nem az a' szándoka, misze
rint a’ szerkezetbe fölveendő tárgyak megvá
lasztása állal az alakuló közvéleményt egy bi
zonyos ezél szerint i rányozni , vagy más egyes 
ellenkező véleményeket kirekeszteni akarnák , 
— hanem egyedül a' szerkezetnek a' vitatá
sokkal! hív megegyezletése altat , a tanácsko- 
zasok valódi folyamat kívánják megismertetni,  
hogy küldőink,  kik gyakoroljak tulajdonkép 
a’ törvényhozás jogát,  a’ törvények első in
dítván yozasa és megvitatása áltál fölvilágosít- 
látván, czélszeru es ahmos utasításokat adhassa
nak. 3) A kerületi napló nem röjnra t,  nem 
hírlap , melyet sok ember olvas, és melly ál
tal a’ massákat agitálni , vagy az indulatok

gerjedelmit használni lehetne,  — liánom egy 
valóságos könyv, mellyet nemzetünknek egész
séges és erőtelies intelligentiái, azok,  kik a’ 
törvényeknek históriáját tanulják, fogják ol
vasni. — Midőn pedig a" főRR.  attól tartanak 
hogy országos üléseink fontossága s diploma- 
tiai tekintete a’ kér naplónak nyomatása állal 
csökkenni fog, aggodalmuk későn támad , mert 
a’ kér. ülések a’ nélkül már jelenleg is sokkal 
fontosabbak mint az országos ülések , mellyek- 
ben számtalanszor a’ kerületi végzések csak 
,,maradjon“ által fogadtatnak el; diplomaticai 
tekintetok pedig mindaddig fon fog maradni, 
mig csak az országos ülésben hozott végzés 
kötelező erővel bir,  ennek a’ kerületi napló
nak nyomatása nem árthat,  melly kerületi ta
nácskozásainkat esak rövidebbeké és tanulsá
gosabbak^ tenné,  miután kiki jobban megfon
tolná azon tárgyat mellyhez szól , és mikép szól.

A' követek többsége pártolván Sz. me
gye követének előadását, az elnökség azt elfo
gadottnak nyilvánitá.

Ezután a’ főRR. második válaszizenete a’ 
nagyobb érdekű tárgyak kidolgozására kül
dendő orsz. választmányok iránt felolvastatván, 
tudomásul vétetett. Tartalma itt következik:

f t t a § o d ! k ü z e n c í e a ’ m  í ő S ü l i 
nek a’ nagyobb tárgyak előleges kidolgozására 
küldendő orsz. választmányok iránt.

Ö cs. kir. föligsége és a’ m. főRR.  az t,  
hogy a’ jelen orsz.gyűlésen is olly tárgyakra 
nézve,  mellyek előleges kidolgozást kívánnak, 
a’ hosszas országgyűlési gyakorlat nyomán o r 
szágos választmányok küldessenek k i , noha e- 
zen javaslatnak czélszeriiségérŐl meg vannak 
győződve,  továbbá nem vitatják; hanem vala
mint a’ KK. és RR. azt nyilvánították, hogy 
a’ midőn czelszerünek velendik a’ készítendő 
javaslatokat orsz. választmányra bízni , késni 
nem fótinak a’ m. főd Rét az iránt felszólíta-О
ni: u " j r a’ m. főRR. is kijelentik, hogy elő
forduló esetekben részükről azt lesznek leen
dők,  mit állásuk ’s ebbeli joguknál fogva Len
ni szükségesnek és czélirányosnak tartandanak.

Ezekután a’ megyei kihágások érdemében 
kiküldött kér. választmány jelentésének 5. §-a 
felett folytattatott a’ tanácskozás, miről jövő 
számunkban.

HIEGrYEI ÉLET.
b é k e .  *) Folyó hó k i 

kén kezdődök közgyűlésünk. Az első napi ii- 
lés alig tartott  egy rövid órát ,  jelentvén az 
elnök alispán, bogy mivel a’ megye nyugal
mát szaggató pártviszályok kérdése már szinte 
békealakulási pontra ju to t t ,  's hihetőleg még 
ma be is végződnék — mi nélkül békés tanács
kozásokra nem számíthatunk — a’ fontosabb 
kérdéseket halasszuk hónap ra , elég lévén ma 
a’ kisgyülés jegyzőkönyvét átolvasni; mi úgy 
is lett. Megesett hát a’ szatmári béke! anya
gul szolgálni különböző magyarázatoknak , he
lyesléseknek ’s rosszalásoknak , kiki tulajdon 
szemüvegén nézvén ezen béke eredetét  s kö
vetkezményeit. így nézem én is — s én ezen 
békének csak örvendeni tudok , ha t. i. foga
natba mehet. A békepontok némellyike mind 
két fél részére bizonyos hivatalokat biztosilni 
játszatván, e’ miatt könnyen az egész egyez-

*) A szatmári eseményeket darab idő óta élénk fi
gyelemmel kisért t. olvasóinknak , reméljük nem tet
tunk unalmas szolgálatút, lia e' másik rendes leve
lezőnk tollából folyt — a’ nélkül bogy ismétléseket 
foglalna magában — igen érdekes tudósításunkat e- 
gesz terjedd méhen közöljük.— 'S z e r k .

kedest olly szinbe állíthatni , mintha ez ецу 
hivatalokra juthatasi alkukötés volna. Minthogy 
nem lehet képzelni olly megyei alkut, mi mind 
két üldalruh hivatalra vágyók reményeinek 
eleggé mosolyoghasson > igen könnyen magva
rázható , hogy ezen békekötést is sokan sze
mélyes anyagi érdekekből keletkezettnek fog 
jak nevezni, ’s magam is hiszem , bogy az a. 
nyagi erdek semmi számításból kimaradni nem 
szokott;  mégis, ki az illeni körülményekkel is
meretes, kény télén elismerni, hogy ezen egyes
sé" Szatmármegyére nézve olly szükséges rósz, 
minek több jó mint rósz oldalai lehetnek. A' 
ki magat alokoskodasi kejiekkel csalni nem 
akarja, kénytelen megvallani, hogy azon hata
lom ’s befolyás , mi egy megyei hatóság ne. 
ve alatt annyi ezereknek személyes 's vagyoni 
jogait s állapotjal sokszor olly annyira köz
vetetten érinti ,  ápolja,  bántja vagy sérti ,  e- 
gyes személyekben, az úgynevezett tisztviselők
ben, öszpontosul—  kik ezen hatalommal gyak- 
ron igen csekély pártérdekből visszaélnek, ’s 
a közigazság büntető keze helyeit  egyéni bo- 
szujok súlyát éreztetik,  miből természetesen és 
lassanként párllusák fejlődnek k i ; — de ki e- 
zeknek csak közgyűlési nyilatkozatait tekinti,  
az Ítéletében aligha eltalálta vagy eltalálja az 
ingerültség okát;  mert  az ellenszegülés a ’ nyo
mot t résztől csak megyei politikai discussiok- 
ban nyilváníthatván magát,  a’ néző s hallgató 
közönség politikai véleményszinezetüekre osz
totta fel megyeszerte a' pártokat.  — A tiszt
viselők hivataluknál fogva a’ kormány rende
letéinek őrei ’s a lehetőségig végrehajtói lé
vén , ezek mellett viaskodni kénytelenek; a’ 
más fél , ki nem annyira a’ rendeleteknek vagy 
kormányi kívánságoknak, mint a’ kezelő biz
tosoknak , a’ már több oldalról kapott oldal, 
döfések miatt ellensége, de ki egyenesen az 
indítványozónak ellen nem szegülhet, az in
dítványokat kénytelen ostromolni,  ’s érdemes
sé teszi magát az ojíjmsilio nevezetre,  önként 
értetődvén már ,  hogy az erősebb fél nem ké
sik mindent elkövetni, az ojiposiot ,  kormány 
elleni pár tnak,  rohanva haladónak , ’sat. keresz
telni,  magát pedig conservativ, alkotmány vé
d ő — fontolva haladó— pártnak. TI a az em
ber jól s mélyebben beletekint a’ tusálkodó 
pártok valójába, mindkettő hasonló egymáshoz 
abban: hogy mindkettő a’ másikon uralkodni 
akar. Azok a’ politikai vallások, s vélemény- 
szinezelek, mikkel rendesen a’ partok vagy 
dicsekednek, vagy vádolják egymást,  előttem 
mindég egy kissé nevetséges dolgok, l áv o l  

legyen azonban, hogy egyes óriási jellemeket 
kivételkénen ez állítás alól kiválni ne láttam 
volna, vagy naj>onkenl ne látnék, csak azt 
mondom: hogy a’ lánlorilhatlan elviiek száma 
igen csekély,  a’ nagyszám semmi egyéb, mint 
az úgynevezett  varium et mutabile vulgus. —  
Illy szempontból véve fel a5 dolgot ,  ha a’me
gyei tanácskozásokra legkisebb szabadságot ru
házni akarunk, szükség hogy az erősebb va
gyonnak és jellem fiók a’ közigazgatási hatalom 
sáfárjai közé becsúszhassanak, szükség hogy 
az erők a’ lehetőségig bölcs mérsékléssel szem
be állíttassanak, hogy igy az erősebb ’s sza
badabb jellcrnüek önkéntesen erőre kaphalván, 
a’ személyes érdekű nyomalásoknak ellensze
gülhessenek , ’s fenlartsák azon tiszteletet ’s 
becsületet,  mellyel minden polgár a’ közigaz
ság kiszolgáltatóinak tar tozik— de melly sok 
helyt már nagyon hitelét vesztette. így  lett 
a z : hogy a’ mostani békekötésben is az ojipo
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sitio részéről K o v á c s  L a j o s n a k  a’ főjegy
zői hivatal, megtevőn az erre szükséges teen
dőket ,  megigértetett sat. Volney a’ keresz
tyén sectákról mondja , de igaz a’politikai pat
tokra is: hogy azok ha egyenetlen erejűek 
a’ hatalmas!) mindig nyomja a’ gyengébbet — 
ha egyformák , mindkettő kiméli egymást. A 
tett békekötés következménye lett ,  hogy U j- 
f a l u s i  Mi k i  ós  volt országgyűlési követ b ú 
csúbeszéde a’ közgyűlésen csak gyengén érin 
letet t ,  ’s az újonnan választatott még fel nem 
ment U. B. követ békésebb fogadhatásához re- 
mény van. — A’ közgyűlés folyamában az u- 
lasitásra nézve két nevezetesebb tárgy forgott 
szőnyegen —  egyik az országos választmány 
kisebbségének külön véleménye az esküdt szé
kekre nézve—  mi itt szótöbbséggel pártolást 
nyert.  Mi hát bizonyos kikötések melleit es 
küdlszékeket óhajtunk,  ha lehet elsőbben me
gyei láblabirákból, azután nemesekből , ha nem 
telnék honoratiorokból , ’s ha innen sem tel
nék, eke mellőliekből alakulandót. Másik tárgy 
volt a’ k. k. leírás elfogadása vagy el nem fo
gadása, az alsótáblai deák beszélhetés tár 
gyában. Ezen tárgyban is a’ többség a’ k. k- 
leiratot el nem fogadhatónak , 's a’junius 2 0 k1 
táblai határozatot fenlartandónak határozta. *)

/V másik rendes levelező .
* *

*
A ’ kibékülés! oklevelet a’ „ J e l e n k o r 4’ 

után ezennel közöljük : Tagadni szeretnek , ha 
közfájdalmunkra elvihatatlan tények nem bizo- 
nyitnák hogy Szatmármegyét éveken keresz
tül nehéz pár t tusák, mindkét részrőli kortes
kedés s annak minden megszornoritó követke
zései zaklaták. Osztozva a’ haza közaggodalmai- 
ban, ezeknek megszüntetésére egyesültünk. Ki
jelentjük azéit  az, cgéc-z, o rszág  e l ő t t ,  hegy-  
megyei felekezeteink közt a’ meggyőződés lel. 
jes szabadsága mellett a’ kibékülés megtörtént ,  
mit a’ megyénkről elterjedt vélemény meg
nyugtatására ezennel köztudomássá teszünk. 
Kelt Nagy-Károlyban dec. 12. 1S45. Kende 
Zsigmond, Eötvös Mihály,  Uray Bálint,  Ko
vács Lajos,  Szerdahelyi Pál ,  Nagy Ignácz,  
Vályi Lajos ,  Botka Im re ,  Ujfalusy Miklós, 
Kovács Ágoston ,  Újhelyi Ka roly ,  Korda  Lő- 
rincz , Rába István, s. k.

S i í í g ’i í f .  1843 december iSkán. Mára- 
maros megyének novemberben, és december
ben tar to t t  három rendbeli közgyűléseit főleg 
követeinek tudósításai, a’ magyar nyelvlárgyá- 
ban közelebb leérkezett k. k. leirat,  és a’ vá
rosok rendezései és szavazatát tárgyazó kerü
leti választmány munkálata foglalkodtatá. A ’ 
városoknak 10 szavazat adatot t ,  de csak belső 
rendezés után ’s föltétele alatt,  ’s a’ curialis ’s 
városi házi pénztárba adóztatni rendeltettek,  
szóval igen kevés módosítással a' kerületi vá
lasztmány munkálata pártoltatott .  A ’ rendek 
táblájának magyar nyeiv iránti határozata kö
vetkezéseben kiadott k. k. leiratot megyénk 
sérelmesnek tekinti, ’s a táblai határozatot jo 
gosnak s minden lehető módon feltartandónak, 
a’ mire nézve követeink ulasilallak is. Jelen 
országgyűlésen tett indítványok tárgyalásában 
megyénket a’ haladási szellem bélyegzi , ’s 
mind azokat,  mik a’ polgárok jogai biztosítá
sára,  törvénykezési rend  egyszerűsítése, nem-

**) Mit a’ tudósítás ezentúl tartalmaz, azt előbb 
tisztelt levelezőnk is szintúgy megint, miről azonb.n 
a t. olvasó mit sem értesül, mivel mind itt,  mind 
amott •—• bogy egy minapában rólunk mondott szer
kesztői elméncz.séget használjunk, a’ r o s  tá b a n m a 
r a d t .  — S z e г к.

zetiségénk emelésére, ’s a’ hon anyagi jóllété
re jónak látott pártolta; ha mi azonban a ' n e 
mesi adózási eszmevei kapcsolatba á l lot t , az 
nem pártoltatott ,  ’s jól esett hogy e’ részben 
anya utasításunkra hivatkozhatunk, mit az Ösz- 
szes nemesség akaratának lehet tekinteni. A 
ki azonban ezen határozatunkat a királyi va
rosokban levő curiák adóztatásának eltogadá- 
•ával ellentétbe lenni látna, annak felvil igosi- 
Iásóra csak azt jegyzem meg, hogy megyénk 
kebelében kir. város nincs, ’s az szűz válla- 
inkat nyomni nem fogja. A körlevelek közül 
a’ somogyi a’ főbb munkálatoknak eleve leen
dő közültetéséről, s a’ kerületi napló leiratá- 
s ár ól pár tol tatot t ,  valamint a’ Győr  ’s Bibar 
megyéké és a’ czimek ’s megszólítások rövi
dítéséről, de csak a’ megyénkre nézve; ellen
ben Tiu'ocz megyének , megyénk megírni ha- 
tározá , bogy a’ legalkotmány-ellenesebb kör
levelét, mellyben arra hivatánk í o l , mikép ő 
felségét az ország többsége akaratának nem 
szentesítése végett kérjük meg ha azok a’ ne
mesi jogokba ütköznek, nem pártolhatjuk , mert 
megyénk sokkal több rosszat lát abban ha u- 
tasitása ellenében törvény hozatnék,  mintha az 
ország minoritásának kérését a’ fejedelem a’ 
bon többsége törvényben nyilatkozó akaratá
nak elébe teszi. A’ minden évben tartandó or- 
szággyülést megyénk ellenzé kiválókig munici- 
palilásunk érdekében,  mert  ezáltal az utasítá
sok adhalásának legszebb jogát koriáltatva len
ni látná. Jelenleg körünkbe mulat ’s munkáló- 
dik a’ köveli választások alkalmával elkövetett 
kihágások megvizsgálására kinevezett királyi biz
tos méltóságos Inkey Imre ú r ,  közös a’ re
mény,  mikép czélba vett nemes törekvését, a 
megyei rendek tökéletes kihékitését siker kö- 
v e t e n d i .  Adna az  cg , hogy m e g y é n k b e n  о le
gyen az utolsó k. biztos, ’s őt is a’ megyé
nek közös áldása kövesse. S Z í í I Ő S y  H fí f i í íS .

P e n d s a b .  Ezen, Keletindia szélső o r 
szágának L a b o r e  városában történt iszonya
tosságokat a’ minap röviden kozlöttük volt,  
de közli most a’ T i m e s  körülményesebben. 
A’ fölények ezen tudósításban is egyeznek a’ 
közlőitekkel. Sir S i n g h  Pendsab királya, ki 
az előtt uralkodott  vitéz de kicsapongó királyt 
R u n d s  i t  S i n g e t  éleiével együt t országá
tól megfosztotta volt,  éppen szemlét larla eu
rópaikig gyakor lot t ,  ’s európai tisztek által ve
zetett sergén,  midőn A d s i t  S i n g h  az előb
bi királynak legközelebbi rokona — ki a’ bi- 
torlott  trónhoz jogát érezve a’ király meggyil
kolását már meghatározta volt —  a’ sergek e- 
lőtt álló királyhoz közelítvén, egész alázatos
sággal egy uj csinos fegyvert nyújtott  a’ ki
rálynak a jándékul , ’s vele agyon lőtte. Erre 
a’ királynak néhány udvarnok-barátai előro - 
bánták , hogy A d s 11 S i n g h e t összevagdal
ják , de ő ezek közül kettőt vágott agyon, vagy 
keltőt megsebesített,  ’s a’ többi elszaladt. E- 
gész kényelemmel levágván a’ király fejét A d 
sit S. annak fiához P e r  t a u b  Singhez men t ,  
’s apja levágott fejét fia lábához ezen szóval 
dobta:  imhol az apád feje. „Tán csak nem 
akarsz megölni bá tya?  könyörgött  a’ királyfi. 
„Nincs kegyelem! apád sem kegyelmezet volt 
meg egy barátnémnak — felelt A d s i s  —  ’s 
a fiút megölte. Ezután a’ város felé lovagol
ván szembetalálja D h e i a n S i n g h e t , a’ most 
megöletett király vezérjét ki szinte urának

életére törekedett — „Jer velem D h e i a u !  
*— mond neki A d s i t  — fontos dolgot laka 
rok közleni.“ — D h e i a u  visszatért vele, ek 
kor Adsit S. intett;  ’s kísérői közül egyik a- 
gyon lőtte Dheiaut. De f i i r a  Singh Dheiau- 
nak 25 éves fia V e n  t u r n  tábornok részvé
tét megnyervén a’ várost és fellegvárát ostrom
mal megvette,  ’s midőn a’ benszorult A d s i t  
S. a’ kőfalról egy kosárban menekülni akar, 
egy katona agyon vágja, ’s ez A d s i t  levágó!t 
fejéért gazdag jutalmat nyer H i r a  Singhtől. 
H i  r a S i n g h  e’ szerint a’ hatalom birtoká
ban látván magát,  hogy ezt annál állandóbban 
bírhassa, a’ qnasi-legitimitáshoz folyamodott,  mi
dőn D e l i  p h S i n g h e t egy 4 éves fiát Rund- 
sirnek — vagy jobban : egyik lovásszátóli fiát 
egyik ágyasának a’ trónra emelte,  ’s már a’ 
legitimus trón árnyékában H i r a  Singh gon 
dósán vélte p ihenhetni , de G u l e b ,  és S u t s -  
h e t Singhek atyjának két testvérei 25000-el 
•ndulnak L a h o r e n a k  ’sat. Tehát a’ pendsa- 
bi m e g f o r d í t o t t  G e n e s i s t  következőleg 
lehetne följegyezni: Rundsiret  megölé S i r —- 
Sirt megölé Adsit —  Adsidet megöleté Hira,  
az Adsittól megöletett  Dheiaunak fia — Ilmát 
megolendik Gulab és Su tshe t , vagy ha meg 
nem ölendik,  nem leend az ő hibájok. -— E- 
zen iszonyatosságok a’ kemény bőrű Timest is 
annyira meghatot ták, hogy mindenek fölött 
h u m a n i t á s  tekintetéből, aztán politica,  sta
tusgazdaság, ’s különösen a’ k e r e k s é g  te
kintetéből ajánlja Ellenboroughnak hogy te
gyen kezel Pendsabra,  mert  csak akkor ,  de 
akkor aztán az I n d u s t ó l  a’ B i r  m a i g , ’s 
Himalayi begyekről a’ tengerig egy szép kis 
k e r e k  birodalmacskára teendett  szert Anglia,

O l o z a g a  и т а к  a’ oortesgyülésben ma
gát védő beszédéből még a’ következőket em
lítjük meg: „ A ’ ministerium alkotásával, mely- 
lyet nem kerestem megbizatva , egy férfit (Nar- 
vaezt) ajánlottak , hogy társaim sorába venném 
fö l ; de én egy magasan álló személynek is 
kinyilatkoztattam j mikép mindenik Iministertár- 
sam szükség hogy teljesen birja bizalmamat. 
Ministeriumom alakult végre;  a’ királyné kör
nyezetének aprólékos boszontásai helyzetemet 
liirhetlenné tevék; ’s midőn egy a’ távolban 
készülő cabinetre figyelmeztettünk, tán vissza
léptünk volna, ha bonunkra nézt nem szent 
kötelességünknek látjuk a’ helytmaradást , 
helyt maradni megint a’ cortes eloszlatása nél
kül lehellennek láttam. A mi a’ módot  illeti, 
mellyel az eloszlató rendelményt  k inyer t em, 
hallgatok most arról;  de visszaulasitom G o n 
z a l e s  B r a v o  urnák elsietett nyilatkozatát,  
mikép a’ királyné ’s egy alattvaló közt válasz
tani kell. Azonban nincs most szándékom sen. 
kit vádért vadakkal terhelni vagy megtámad
ni ;  sőt meghajtok nemcsak egy magas hely
zetű személy e lő t t , de a’ legmélyebb tisztelet
tel hajlok meg azon óvó hatalom előt t ,  melly 
a’ régi monarchiák fényével , erejével az újabb 
idők kivánatait és szükségeit köti össze. De 
nemcsak meghajtok előtte,  hanem áldozatul 
nyúj tom fejemet ’s Örömmel, ha fejem vesz
tével azon hatalmat szilárdabbá tehetem, melly 
honunkat megfogja menteni. Igen,  oda nyúj
tanám él tem,  neki szentelt áldozatul, de uraim! 
az én éltemet becsületem teszi ’s Öntudatom , 
mellvéltem nyugalmát soha pillanatig sem za
varta.  Az én tisztelt atyám,  kitől éltet nye r
tein , testvérem, kivel lételem Örömét érzet 
tem,  barát im,  követtársaim, kik a ’ becsült*



emberének tartot tak,  ’s oll vannak ki köteles
ségét soha nem sértette:  ezeknek dele  az én 
életem; ele életemet becsületem teszi, ’s be
csületemet a’vérpadon sem tagadhatom meg. 
Lgy van uraim! nyílt hangon hirdetem,  min
dennemű áldozatnak alávetem magamat , csak 
annak az egynek nem,  hogy h ü  1 1 e n n ek ’s 
t á m a d ó n a k  tartassam. Könyörgök a’ gyű
lésnek; a’ királyság hivatását, ’s kiváltságait 
ne feledje ugyan , de másfelől óvja magát pár t
szenvedélyek tői is, és kimélje olly férfiak ár 
tatlanságát,  kik a’ nélkül gyászt boritanának 
olly családokra, mellyek minden örökség he
lyett csak egy szeplőtlen névvel birnafe. Már 
•a dologra szállók. Nov. 28-án estve különb
féle rendelményekkel tárczámban az udvarba 
siettem aláíratás végett. En azokat a’ királyné 
előtt elolvastam , ki egy kevés nyugtalanságot 
muta tot t ,  ’s erről  többet nem szabad szúla- 
nom. A’ rendelmények aláirása után a’ király
né egy nótát  adot t kezembe olly emberéről 
szólót, kit diszjellel akart megtisztelni. Ezután 
a’ királynétól valami a jándékot , mint másszor 
is, nyertem leányom számára,  még pedig olly 
személyek e l ő t t , kiket bizonyságul fölszólít
hatnék, ha valaki szavamban kétkednék.“ Itt  
Olozaga úr fejtegetni kezdvén „mikép azon 
g o n d o l a t ,  hogy okos ember az ő helyzeté
ben a királyné akaratja hajtására mas mint 
szabad eszközöket használhatott volna,  valo- 

s erkölcsiseiniillenséget l e h e t l e n s e g e t
foglal m a g á b a n a z  elnök őt félbeszakaszlot- 
l a , ’s az ülést eloszlatta. — . . . .

Más nap O l o z a g a  még folytat ta,  ’s ez
zel végezte beszédét:  „Ismertem helyzetem és 
tisztem kényes voltát,  de örömmel léptem he, 
mert  példát akartam adni miként lehet a’ leg-
b i j o s a b h  K ö r ü l m é n y e k  k o r . t  13 a l k o t m á n y  s z e r ű

leg kormányozni. Fölemelt fővel léptem hat a 
kormányra ,  fölemelt fővel utasítok vissza ár
tatlanságom érzetében minden vádat; ’s föle
melten fog állani, inig leesik, fejem , ’s vele a 
t r ó n ,  melly most még szilárdul áll; ’s míg az 
éleinek,  honom szabadságainak is búcsút mon
dok. Ha szavaim elbizollságot jelölnek, az a’ 
szabadság elbizollsága, vagy önbizalma, mely- 
1 у el örökké bi rtam,  ’s bírni fogok.“

Olozaga után 0  i d a l  a’ congress elnöke 
beszélt ,  Olozagát inkább terhelő szellemben;
P i d a 1 után С о r L i » a régi barátjának védel- 
niezéseiil három üléseken keresztül szinte csak 
egyedül beszélt. Dec. 7-én aztán P o s a d a  
hat kővel társaitól aláirt következő javaslatot 
olvasott föl: „Mi alulírtak meggyőződve le véig 
mikép mi a’ királyné ’s honunk iránt hűtle
nek lennénk , ha a királynénak a congressbcn 
fölolvasott nyilatkozata ut án,  Olozaga Salustia- 
110 volt minister ellen nem élnénk a’ Consti

tutio 40. ez. 4. §-a által biztositolt jogunkkal; 
ezennel Olozaga urat hevádoljuk; őt mint kl 
a királyné II. Donna Isabella bizalmával visz- 
szaélt, folséges személye ellen illedelmellensé- 
get és kénszerilést követett el,  bűnösnek vall- ! 
jak; ’s kérjük a’ gyűlést,  nevezne ki szemé
lyeket , kik a’ s e n a t u s  el  ő t l i be  v á d о 1 - 
t a t á s á t  v é g r e h a j t s  á k.“ P о s a d a hosszú 
’s a’ hallgatóság fütyülése , pisszegetése s kikiá- 
bálásailól kisért beszédében a javaslatot a’ 
többek közt ezzel is támogatván, miszerint 
Olozaga az utolsó revolutio minden csinálmá
nyainak megsemmisítésére törekszett;  szavazat
ra került a’ j a v a s l a t ,  ’s 81 s z a v a z a t t a l  
6 6  e l l e n  m e g h a t á r o z t a t o t t ,  h o g y  az 
v i t a t á s  a l á  v é t e s s é k .  AzL a’ hihetlen 
dolgot mondogatják , hogy Olozaga némelly 
ba rá ta i ,—  Olozaga saját kivánalára— a’ 81- 
sekkel együt t ellene szavaztak.

Madrid csendes, de a’ kedélyeken érzik 
a’ rekkenőség,  mint a’ légkörön zivatar előtt. 
Dec. G-án egy ezred lovasság ment be a’ vá
rosba. A ’ kormány és oppositio követeket 
küldöttek a’ ta rtományokba,  hogy párljokra 
hajtsák a’ nép szellemét. Azt is suttogják hogy 
az oppositio A m e L11 e r  n e к is i z e n l ; hogy

l y a n a k  hódolva kiáltják* 1? A fraukhom ('ár
listák ismét megjelentek a’ political játékszínen 
s lesik az időnek azon perczél , mellyben Fran к 

hon súlyos kormánypálezája t a n g v e n g é Ь h 
k e z e k b e  jutand ; érezvén hogy vagy so ha ,  
vagy most jövend el a’ m e r é n y l e t n e k  1- 
deje , i n ig  Frankhon földén az új inagvakL I 
kikelt termények, mély gyökeret nem vérnél. 
Ezen nézet és czélból mozognak ismét a’ cai - 
listák , ’s azért törekedtek kivívni , hegy az é- 
szaki hatalmaktól meghívást nyerjen a’ herezi g. 
St. P r i e s t ,  a restauratio hajdoni követei e 
bízatott megegyengetni a’ herezegnek berln i 
utal t ,  ’s befogták mind a’ hatot ,  hogy a‘ h n -  
czeget a’ czárral (közelebbi olt. létekor) ta- 
lálkoztassák. De nem egészen sült mp« a’ terv : 
a’ berlini udvar szívesen fogadta a’ he rezedet 
de a’ cabinet csak hamar kijelentette, hogy 
n e m h í v t a ,  ’s ha m i n t  j) r  a e t e n  d e n s je
lenik meg,  e l  n e m  f o g a d t a  v o l n a .  F i a i d - 
hon s Anglia alkotmányos szabadságai mellett 
összeesküvéseket folytathatni egész kényelemmel 

Belgrave Scjuarehan nro. 5 5 .
a’ fejér zászlót, vásárolja- 
hirlapokban adják

Tűzzék ki a’
(hol a’ hg. lakik
nak fegyvereket,  iiinujioKiian acijaK a világ 
tudtára a’ complot haladlát, ezeket a’rendör- 
ség meg sem fogja látni. Tömjék meg legitim.- 
proclamaliokkal bizonyos hirlapok hasábjait; 
parancsoljanak Londonba ügyvédeket ,  irkászo- 
kat , költészeket,  hozassanak egy két pár 
bretagnei lakosjiéldányt , mezei ö l töny ben, 

Fspartero némelly emberei Spanyolország fe- J hogy a’ frank népe t ,  és nép vonszahnát ezek 
lé megindultak. P e r p i g n a n i  levelek szerént j к éji visel jék: akkor minden kész egy —  színi
A m  e t i l  e r  dec. G-án már értesítve volt a’ 
történtek felöl és uj pronunciamentokra szá
mitolt;  mer t  S a n z  főkapitánnyal! alkudozásait 
hirtelen félbeszakaszlot la , ’s 7-én már Fi  g ti
e r  as városát újra lödoztetni kezdette.

A’ Bordeuxi herczeget leczkéző czikkjé- 
ből a’ Timesnek löbbecskét közlünk ezennel. 
Midőn a’ B. herczeg Anglia földére léjvett, kél
p á l y a  n y í l t  f ü l  e l ö l t e :  e g y  s z á m ű z ő  t i  h e r -

c z e g é ,  számtalan tisztelők és becsülök barát
ságos de zajtalan kíséretében ; vagy egy ji r  a e- 
t en  d en  s é, egy Frankhon kormányzási rend
szere , ’s népe akaratja elleni sikertelen viadal
ra kikelt párttól környezve. A ’ választás meg
esett. Nevetséges kalandorok karjai közé vetet
te magát ,  kiknek sikerült a’ szerencsétlen íő- 

I rangú személyt előbbi bűneikhez csatolni ’s jö
vendő terveik eszközéül használni. Nem lehet 
fájdalom nélkül olvasni a’ Bourbon-ház össze
omlásának történeti lapját,  de a’ [fájdalmunk 
megvetéssel vegyilett szánalommá változik, ha 
látja az em ber ,  mikéj) a’ régi romok alól esz
telen követelések ismét csíráznak ki. Bajos meg. 
Ítélni mennyire felelős a’ herczeg jiárlhiveinek 
teltei,  szóval kitüntetett (újságaiért ’s hogy vall
jon egy parányi józan ész, ’s kevés Hiedelem 
érzet nem tilthatta volna-ineg neki ollv udvar
tartásá t , mellyben hona nagyjai,  választott ko
ronásfii alattvalói lármás j>oinj)ával megjelen
vén öl V . H e n r i k n e k ,  l1 r  a n к h о n ki r  á

lobbanásra,  kárpótlásául a’ lehetetlenné vált 
statuslobbanásnak. Kik ezek a szini lobra vá
gyók,  lobiesők, inig hónuk maga lobbot vet
ne? Nagy nevek,  mellyeklöl a’ régi minden- 
ség és bájfény lekopot t;  örökre letűnt na- 
poknak ködlepte planétái; azon francy.ia ne
messég, mellynek feneketlen romlottsága, mint 
egyik főok idézte föl a’ revolul iot ,  skik még 
is oda hagyták a’ t rónt ,  mellynek hágcsóin 
kellett volna,  mint trón embereinek, meghűl
niük; kik midőn visszatértek hónukba régi bal- 
véleményeikkel, VrankUuin szemielen kizsákmá
nyolásuk fejőstehenévé tették. Ezek azon em
berek,  kik egy belháboru reményével hius- 
kodnak ; kiket néhány hetek elütt kiméivé intet
tünk a’ megbecsülés nyelvén,  de kikkel ezen 
Ltd úgy bánunk mint érdemlik.

Ж<Гкт Н ország-.
B a d e n .  H a b e r  — az a’ gazdag fiatal 

zsidó, kinek pártját fogva egy orosz kapitány 
megvívott volt Gőlerrel a’ nyáron , ’s mind a’ 
kelten elestek; azon Haber,  kinek rokona há
zat a’ Gőlerrel sympalhizáló csődelék né]) meg
támadta,  ’s bútorait  összerontotta, az ulczára 
ki hányt a— ezen Haber  dec. 14-én W o r m s  
mellett megvívott S a c h a r  a g a volt badeni 
pattantyús tiszttel. Az első lövést mindketten 
elhibázták, de II a b  e r  második lövésével S  a- 
c h a r a g á t  éppen szívben ér te ,  ’s ez ször
nyet halt. Ez már harmadik áldozatja egy si
lány p o r n e k , melly még borzasztó hosszúra 
nyúlni látszik; mert G ő l e r n e k  ’s S a c h a ra
g u n a k  barátai közül többen,  mint mondják,  
hívták volna ki Habért .

r g e  ez  c*vnei
Tisztelettel kéretnek 11 t. ez. Előfizető urak, kik lapjainkra 5 f. 12 kr. fizettek elő, vagy C p. fra pótolni 
ki, vagy pedig az alólirt szerkesztőséget bérmentesített leveleikben a’ felöl értesíteni: az E r d é l y i  Tíi- 
r a d ó t  Vasárnapi Újsággal vagy Nemzeti Társalkodóval kivánják-e jártatni? Az Erd. Mir. S z e r k . s é g e

M  D 11
(1) A’ marosvásárhelyi ev. ref. 

skklrzsia kehelohen virágzó alsó leány
iskola 1343i к ev jimiusa 12én el hálá
ló z о 11 tanítójának, n. solvinosi Incze 
József urnák levelei kozott egy bepe
csételt levélcsomó is találtatott, mclv-
I vet az. azon levő hálirás mutatása sze
ren t ban>tin Szabó Istvánt vagy örö
köseit illetőleg Barothi Szabó János 
tett vala ie a nt diáinál. Ezen levélcso
mó a’ néhainak végrendeletet végrehaj
tó biztosság által (ü marosvásái bel vi

ev. rcf. fő iskolának levéltárába téte
tett. Mi is, ezennel közhírré tétetvén,  
az illető tulajdonosok tisztelettel szól- 
littatnak fel ; miszeri nt követelő' jognk 
bebizonvit isa , ’s jelesen azon megis
merő irománynak, mellvet n. Incze 
József ezen levélcsomó átvételekor adott 
vala, visszaadása mellett, azt a’ főis
kola levi Italából kozokbez, venni no 
késedelmezzenek. (.3)

Maros-vásárhely dec. 22dikén 1843.
Eresei János rector.

3 T  S3 S  E
IS о  г e l a d á s .

(3) Maros-Ludason a’ Kemény 
Anna fiile udvarban Leppendi 
’s Ózdi 3000 — 4000 veder 

1839, ]840 és 1841-beli igen jó eladó 
borok találtatnak , ha valakinek , külö
nösen nagy mennyiségben azokból vá
sárolni kedve lenn i ,  olt bekben a’ tu
lajdonossal teendő kedvező alku m el
lett igen jutalmnson megteheti. (3)

F J ; u í ó  s z é n a .

(3) Ns Kolozsmeg)ében Szamosfal 
van, ifjabb h. Л \ e ss e I é n у i Farkas 
nagysága és mlgos Sándor Jánosné ml 
varaikban több mennyiségű ideji és ta
vai eladó szi:na la hí I táti к , jóságukról 
a’ haszonbérlő kezeskedik , annál is in
kább, mivel azon határ különös jóizü 
tájilalékos sós szénát terem. Bővebben 
értekezhetni helyben a’ haszonbérlő 
vagy segédjével. (3)

———-------- ----- --- -..V n j..i _
Szerkeszli 5s snját beluivel nyomulja Mé h e s  Sámuel .
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